PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. SP-3-3.23-15/2018

2018 m. sausio mén. 17 d. /f?’jﬂf" R

Vilnius

VieSoji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, kurios registruota
buveine yra Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Antakalnio g. 59, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — V] Registry centras,
atstovaujama direktoriaus Evaldo Navicko (toliau — Pirkéjas), ir

Nacionaliné visuomenés sveikatos prieziiros laboratorija, juridinis asmens kodas
19551983, kurios registruota buveiné yra Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Zolyno g. 36, duomenys apie
imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — V]
. Registry centras, atstovaujama direktoriaus Vytauto Vidmanto Zimnicko (toliau —Tiekéjas),

_ laiméjusi 2017-10-18 Centringje viedyjy pirkimy informacingje sistemoje skelbtg
. Laboratoriniy tyrimy pirkimq uf jstaigos riby (paslaugy) (24 mén.) vieSojo pirkimo konkursg
" (pirkimo Nr. 350419) 4, 6 ir 7 pirkimo objekto dalyse, '

toliau kartu $ioje Paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig Paslaugy vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas sipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka parduoti Laboratoriniy
tyrimy uz jstaigos riby paslaugy atlikimg (toliau — paslaugos), kuriy sara$as, pavadinimas, kiekis,
technine specifikacija, kaina ir atlikimo bei gauty paslaugy rezultaty pristatymo laikas nurodyti
Sutartyje ir Sutarties priede — ,,Laboratoriniy tyrimy pirkimo uz jstaigos riby (paslaugy) techniné
specifikacija“ (toliau — Sutarties priedas), o Paslaugy pirkéjas jsipareigoja priimti uzsakytas Sutarties
ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias paslaugas bei sumokeéti uz jas Tiekéjui Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Pirkéjas paslaugas uzsako, o Tiekéjas paslaugas (laboratorinius tyrimus) atlieka
laboratorijoje, turindioje Valstybinés akreditavimo sveikatos prieZiGros veiklai tarnybos prie
Sveikatos apsaugos ministerijos i§duotg jstaigos asmens sveikatos prieZiliros licencija, suteikiandig
teisg verstis laboratoriniy tyrimy atlikimu, teikti laboratorinés diagnostikos paslaugas (atlikti Sutarties
priede nurodytas paslaugas (laboratorinius tyrimus).

1.3. Salys susitaria, kad nurodyty paslaugy (laboratoriniy tyrimy) kiekis yra preliminarus.
Pirkeéjas paslaugas Sutarties galiojimo metu planuoja pirkti pagal atskirus uzsakymus, atsizvelgdamas
1 Pirkéjo poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy paslaugy
kiekis priklauso nuo Sutarties vykdymo metu iskylan&io poreikio, keiGiantis gydymo jstaigos
poreikiams, pacienty skai¢iui). Pirkéjas Sutarties galiojimo metu nejsipareigoja i§pirkti viso numatyto
preliminaraus paslaugy kiekio bei Pirkéjas nejsipareigoja uZsakyti tam tikrg konkrety Sutartyje
nurodyty paslaugy kiekj. Pirkéjas, atsiZvelgdamas | jo poreikius, pasiliekg teise koreguoti perkamy
paslaugy kiekj, nei nurodytas preliminarus paslaugy kiekis, ir jsigyti maZesnj paslaugy kiekj, arba
didesnj paslaugy kiekj (kiekis gali kisti £30 proc.). Perkamy paslaugy kiekj sumaZinus ar padidinus,

Sty paslaugy pirkimui lieka galioti Sutarties salygos ir vienos paslaugos (laboratorinio tyrimo)
fiksuotas jkainis.



2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

2.1, Tiekéjas isipareigoja:

2.1.1. Sutartj vykdyti tinkamai ir saziningai:

2.1.2. tiriamaja medziagg savo transportu ir savo saskaita paimti i3 Pirkéjo adresu: V]
Antakalnio poliklinika, Antakalnio g. 59, Vilnius, kiekviena darbo dieng nuo 12 iki 14 val., ir pristatyti
i Tiekéjo laboratorijg. Tirlamosios medZiagos transportavimo priemones turi biiti apsaugotos nuo
temperatiiros poky&iy bei tiriamosios medZiagos transportavimo priemonése turi biti jdiegta laiko ir
temperatiiros registravimo sistema, susidedanti i§ daviklio ir skaitiklio, skirta transportuoti tiriamajg
medZiaga; :

2.1.3. uztikrinti tinkama ir saugy tiriamosios medZiagos transportavima,

2.1.4. pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjo pateiktus uZsakymus Sutarties galiojimo metu teikti
Pirkéjui 4, 6 ir 7 pirkimo objekto dalyse nurodyty paslaugy (laboratoriniy tyrimy) priklausomai nuo

* . paslaugos (laboratorinio tyrimo) transportines terpes ir tiriamosios medziagos paémimo priemones;

2.1.5. per 1 (vieng) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos uztikrinti 4 pirkimo objekto dalyje
nurodyty paslaugy (laboratoriniy tyrimy) automatinj duomeny pasikeitima tarp tiekéjo ir
perkan&iosios organizacijos informaciniy sistemy. Tiriamosios medZiagos uZsakymo priémimas ir
atsakymy isiuntimas realizuojamas WEB servisy pagalba;

2.1.6. per 3 (tris) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos uztikrinti 6 ir 7 pirkimo objekto dalyse
automatinj duomeny pasikeitima tarp tiekéjo ir perkaniosios organizacijos informaciniy sistemy.
Reikalavimai integracijai: automatinis duomeny apsikeitimas Ziniatinklio paslaugy (WSDL kalba
apradyty Ziniatinklio paslaugy, teikiamy SOAP protokolu ir vykdomy kei¢iantis XML formato
prane$imais) pagrindu;

2.1.7. elektoriniu pa$tu Pirkéjui pranesti paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) gautus
rezultatus arba pristatyti paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) gautus rezultatus, atsizvelgdamas |
kiekvienos konkreios suteiktos paslaugos atlikimo laika, nurodyta Sutarties priede, nuo tiriamosios
medziagos pristatymo i Tiekéjo laboratorijg. Visuose atsakymuose turi biti nurodytas paslaugos
(laboratorinio tyrimo) atlikimo laikas;

2.1.8. Sutarties galiojimo metu pagal Pirkéjo poreiki ir pareikalavimg pateikti statistines
ataskaitas apie suteiktas paslaugas (atliktus laboratorinius tyrimus) elektroniniu pastu ,, Excel”
formate;

2.1.9. Sutarties galiojimo metu pagal Pirkéjo poreiki ir pareikalavimg pateikti Pirkéjo pateikto
() atlikti bei Tiekéjo atlikto (-y) laboratorinio (-u) tyrimo (-y) iorinés ir/ar vidinés kokybeés
kontrolés vykdymo rezultatg (-us);

2.1.10. nuolat, nemokamai uZtikrinti konsultacijy teikima Pirkéjo personalui elektroniniu pastu
priimamasis.zolyno@nvspl.lt, priimamasis.klinikiniai@nvspllt ir/arba telefonu (8-5) 234 4003
(aplinkos tyrimai), (8-5) 234 0201 (klinikiniai tyrimai);

2.1.11. paslaugas teikti (laboratorinius tyrimus atlikti) savo rizika ir priemonémis;

2.1.12. ustikrinti suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) kokybe: gauty rezultaty
tiksluma, objektyvuma ir patikimuma; :

2.1.13. savo saskaita pafalinti paslaugy suteikimo (laboratoriniy tyrimy atlikimo) metu
atsiradusias neatitiktis ir paslaugas suteikti pakartotinai,

2.1.14. neteikti informacijos apie suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimuy) gautus
rezultatus tretiesiems asmenims, i§skyrus tuos atvejus, kai yra radtiskas Pirkéjo sutikimas;

2.1.15. saugoti suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimuy) duomenis ir juos archyvuoti,
laikantis galiojan&iy Lietuvos Respublikos teiseés akty reikalavimy;

2.1.16. pateikti Pirkéjui sgskaitg — faktlirg uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas.

2.2, Tiekéjas turi teisg:

2.2.1. gauti visg informacija, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;

2.2.2. reikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekejas i8
konkregiy aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali 1§ esmés pazeisti Sutartj;
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723, reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas;

0.2.4. atsisakyti teikti paslaugas Pirkéjui, jeigu Pirkéjas kartu su tirilamaja medZiaga nepateiks
tiriamosios med#iagos siuntimo lapelio.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. tiriamaja medZiagg i§ pacienty paimti, laikantis galiojaniy tiriamosios medZiagos
paémimo ir saugojimo Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimuy;

2.3.2. kartu su tiriamaja medziaga Tiekéjui patiekti uzpildyta tirlamosios medZiagos siuntimo
lapeli;

2.3.3. vykdyti atitinkamy Sutarties priede nurodyty paslaugy (laboratoriniy tyrimuy) automatinj
duomeny pasikeitima Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

2.3 .4. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytomis

- salygomis ir tvarka.

2.4. Pirkéjas turi teisg:
o B 2.4.1. nemokeéti uz tinkamai ir fakti¥kai suteiktas paslaugas, jeigu saskaitoje — fakttroje
“furodyta neteisinga suma (kol bus iSsiaiskinta su Tiekéju ir saskaitoje — faktiroje bus nurodyta
teisinga suma); ‘

2.4.2. pareiksti Tiekéjui motyvuotas pretenzijas dél suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy
tyrimy) kokybeés per 10 (degimt) darbo dieny nuo gauty rezultaty gavimo;

2.4.3. reikalauti i§ Tiekéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pirkéjas i3
konkreéiy aplinkybiy numano, kad Tickejas gali i8 esmes pazeisti Sutartj;

2 .4.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas;

2.4.5. reikalauti, kad Tiekéjas suteikty i¥samia informacijg apie parduodamy paslaugy kokybe,
ir pateikty, Pirkéjui radti¥kai pareikalavus, paslaugy kokybe patvirtinan¢ius dokumentus;

2 .4.6. reikalauti, kad Tiekéjas savo saskaita pagalinty paslaugu suteikimo (laboratoriniy tyrimy
atlikimo) metu atsiradusias neatitiktis ir paslaugas suteikty pakartotinai.

3. KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA

31. § Sutartis yra paslaugy fiksuoto jkainio Sutartis. Preliminari Sutarties kaina yra
48 173,28 (keturiasdeSimt adtuoni tikstandiai $imtas septyniasde§imt trys Eur 28 ct.) Eur su PVM, 18
kurios PVM sudaro (taikomas Sutarties 3.7 punktas) Bur, iSskyrus atvejus, nurodytus Sutarties 3.7
punkte.

3.2. Perkamy paslaugy (laboratoriniy tyrimuy) sarafas, pavadinimas, kiekis, techniné
specifikacija, paslaugy fiksuoti jkainiai, atlikimo bei gauty paslaugy rezultaty pristatymo laikas
nurodytos Sutarties priede. | paslaugu fiksuotus jkainius turi biiti jskaigiuoti visi mokesgiai ir visos
Tiekejo patirtos / galimos patirti i¥laidos / mokeséiai, susije su paslaugy teikimu ir tinkamu Sutarties
vykdymu, tarp jy ir mokejimo dokumenty pateikimo per informacing sistema ,,E. saskaita® kaStai.
Paslaugy fiksuoti jkainiai nustatomos vadovaujantis Tiekéjo pasitilyme nurodytomis kainomis.

3 3. U% tinkamai ir faktiskai suteiktas Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias
paslaugas, Pirkéjas su Tiekéju atsiskaito mokejimo pavedimu, pinigus perversdamas i Sioje Sutartyje
Tiekéjo nurodyta atsiskaitomaja saskaitg. UZ paslaugas, Pirkéjas atsiskaito per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po tinkamy paslaugy suteikimo ir saskaitos — faktiiros gavimo dienos. Sgskaitas —
faktiiras Tiekéjas teikia Pirkéjui iki einamojo ménesio 10 (desimtos) dienos uZ praséjusi menesj
suteiktas paslaugas.

3.4, Tiekéjas isipareigoja savo saskaita Pirkéjui teikti saskait — faktirg naudodamasis
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Pateikus saskaitg — faktiirg ne informacines
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teise neapmoketi saskaitos — faktaros.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja saskaitoje — fakturoje vartoti tuos patius paslaugy pavadinimus, kokie
yra nurodyti Sutarties priede. Taip pat, jeigu yra galimybiy, privalo ant sgskaitos — faktiros
uzrayti Sutarties datg ir numeri, pagal kurig suteikiamos paslaugos.
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3.6. Mokejimai pagal 3ig Sutart] atliekami — Eurais.

3.7. Paslaugos PVM neapmokestinamos pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio
istatymo 20 str. (asmens sveikatos prieZiuros paslaugos PVM neapmokestinamos). Pasikeitus
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems paslaugy apmokestinima PVM, paslaugy
fiksuoti jkainiai bus indeksuojama koeficientu, atitinkan&iu PVM pasikeitima.

3.8. Paslaugy fiksuoti jkainiai negali buti didinami dél rizikos veiksniy, kuriuos pateikdamas
pasifilyma turéjo ir/ar galéjo jvertinti Tiekéjas.

3.9. Paslaugy fiksuoti jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo arba kity mokeséiy pasikeitimo
perskaitiuojami nebus. Visg rizikg dél paslaugy fiksuoty jkainiy padidéjimo prisiima Tiekejas.

3.10. Paslaugy fiksuoti jkainiai negali biti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
Lietuvos Respublikos jstatymais numatytus atvejus. Paslaugy fiksuoty jkainiy didinimas ne pagal
pasikeitusius Lietuvos Respublikos norminius aktus yra pagrindas $iai Sutar¢iai nutraukti.

4. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Uz %os Sutarties pazeidima, nevykdymg ar netinkamg vykdymg Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

4.2. Jei Pirkéjas, Sutartyje nustatytais terminais, nesumoka bet kurio i§ Sutartyje nustatyty
mokeéjimy, Tiekéjui ragtu pareikalavus, isipareigoja moketi Tiekéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo
neapmokeétos paslaugy sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

43. Jei Tiekéjas, Sutartyje nustatytais terminais, nesuteikia paslaugy, Pirkéjui rastu
pareikalavus, jsipareigoja moketi Pirkéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo laiku nesuteikty paslaugy
kainos uZ kiekviena uzdelstg kalendoring diena.

4.4. Jei Tiekejas, du ar daugiau karty Sutartyje nustatytais terminais, nesuteikia paslaugy, tai
bus laikoma Sutarties vykdymo esminiu paZeidimu. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj.

4.5. Jei Tiekéjas atsisako suteikti visas ar dalj paslaugy arba uzsakyty paslaugy nesuteikia, arba
paslaugy nesuteikia Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekejas jsipareigoja
sumokéti Pirkejui 2408,66 Eur (du tikstandiai keturi $imtai a$tuoni Eur 66 ct.) dydZio bauda (5
(penki) proc. nuo preliminarios Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 3.1 punkte). Baudg Tiekéjas
sumoka Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pareikalavimo
del baudos sumokéjimo. Tokiu atveju Pirkéjas turi teisg vienasalidkai nutraukti Sutarti, nes tai bus
laikoma Sutarties vykdymo esminiu pazeidimu.

4.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo netesyby (delspinigiy, baudy), priskaitiuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo. Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokejimas neatleidzia Saliy nuo
pareigos vykdyti Saliy prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, jei Sutartis néra nutraukta.

5. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybeéms (pagal Lietuvos
Respublikos civilini kodeksg ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybems
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840),
kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. J ei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir Salis laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes,
tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo isvengti, atlyginima kitai Saliai.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Salys isipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai jvykdyti visas $ios Sutarties
sglygas.
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6.2. Bet koks gin¢as arba nuomoniy nesutapimas dél ios Sutarties ar atskiry jos nuostaty,
Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi biiti sprendZiami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus susitarti — ginas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

7. SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

7.1. Sutartis jsigalioja nuo 2018 m. vasario 1 d. ir galioja 24 (dvidesimt keturis) ménesius.
Pirkéjas paslaugy uZsakymus vykdo nuo Sutarties jsigaliojimo momento, bet ne ilgiau kaip 24
(dvidedimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutaréiai nustojus galioti, Salys
sutaria, kad iki visigko sutartiniy isipareigojimy jvykdymo, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios
su atsiskaitymais, nuostoliy, baudy, delspinigiy mokéjimu ir gincy sprendimo tvarka.

7.2. Visi $ios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra
iforminami ra$tu ir pasiraSyti abiejy Saliy jgalioty atstovy. Sutarties priedai jsigalioja nuo ju
" pasira§ymo, i§skyrus atvejus, kai nurodyta vélesné ju isigaliojimo data.
ok 7.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu negali buti keidiamos, i¥skyrus tokias Sutarties

* sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Vie$ujy pirkimy istatymo 17 straipsnyje nustatyti pagrindiniai
pirkimo principai ir Viesyjy pirkimy istatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties keitimo ju
galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos kei¢iamos rastigku Saliy susitarimu, pridedant
visa susijusia susiradinéjimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galindiy pakenkti kitai Sios Sutarties
Saliai ir neatskleisti jokiy Sios Sutarties salygu, jei tai gall padaryti nuostoliy kitai Saliai ir néra gautas
rastiskas tos Salies sutikimas.

7.4. Vienai i§ Saliy paZeidZiant Sutartj, nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
jsipareigojimus, kita Salis turi teise vienasali¥kai nutraukti Sutartj, ispéjusi kitg Sali ne véliau kaip
pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. R

7.5. Sutartis gali biiti nutraukta radtiSku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos datos arba
vienagalidkai, ispéjus apie tai rastu kita Salj ne véliau kaip pries 60 (SediasdeSimt) kalendoriniy dieny.

7.6. Pirkejas turi teis¢ vienasalidkai nutraukti Sutartj, Sutarties 4.4 ir 4.5 punktuose nustatyta
tvarka.

7.7. Sutarties nutraukimas $ioje Sutartyje numatytais atvejais neatleidzia Saliy nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy, buvusiy iki Sutarties nutraukimo, ivykdymo.

7.8. Pirkéjas turi teise viena$alidkai nutraukti pagal VieSujy pirkimy jstatymo 90 str. nuostatas.

8. SUSIRASINEJIMAS

8.1. Sutarties Salys susira$inéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimali ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojantiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavimg), Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

8.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy,
ji neturi teisés i pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
¥inomais jai duomenimis, prietarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

8.3. Uz %ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
Tiekéjo atstovas — Riita Guzavi&iené, vyriausioji specialisté, tel. (8 5) 210 5788, (8 671) 81702, el. p.
ruta. guzaviciene@nvspl.lt.

8.4. U¥ ¥ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
Pirkéjo atstovas — Jarate Civinskaité, Laboratorijos vedéja, tel. (8 5) 234 7356, el. p.
jurate.civinskaite@antakpol.1t.
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8.5. Sie asmenys, atitinkamai Pirkéjo arba Tiekéjo vardu, turi teise pasiradyti Sutartyje
nurodytus dokumentus ir yra jgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu,
i§skyrus pacios Sutarties pakeitimg ir nutraukima.

8.6. Salys isipareigoja ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai
apie atsakingy uZ Sutartj Saliy atstovy, nurodyty $ios Sutarties 8.3 ir 8.4 punktuose, pasikeitima.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ia Sutart]
jokiai tre¢iajai Saliai.

9.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i¥ Sutarties ir neaptartus Sutarties
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

9.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos
nuostatos turi biiti ai¥kinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
3 9.4. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos,
* susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be i§ankstinio kitos Salies sutikimo, i8skyrus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytus atvejus.

9.5. Konkurso salygos ir Tiekéjo pateiktas pasitilymas bei kiti pirkimo dokumentai laikomi 8i0s
Qutarties neatskiriama dalimi ir gali biiti naudojami aiSkinant Sutarties sglygas.

9.6. Visi priedai, nurodyti Sioje Sutartyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkangig jy tikslus.

0.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turintiais vienodg juriding galia
— po viena kiekvienai Saliai.

9.9. Sutarties priedas — ,,Laboratoriniy tyrimy pirkimo uZ jstaigos riby (paslaugy) techniné
specifikacija®.

10. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Viesoji jstaiga Antakalnio poliklinika Nacionaline  visuomenés  sveikatos — priezitiros
Juridinio asmens kodas 124244035 laboratorija

PVM kodas 1.T242440314 Juridinio asmens kodas 195551983

Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius PVM kodas — ne PVM mokétoja

Tel. 8 5234 4518, faksas 8 5 234 7160 Zolyno g. 36, 10210 Vilnius

a. s. LT537044060000310223 Tel. (8-5) 270 9229, faks. (8-5) 210 4848

AB SEB bankas, banko kodas 70440 a. s. LT034010042000295883

el. p. info@antakpol.It AB Luminor bank, banko kodas 40100
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